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Sikkerhetsinstruks

Les brukerinstruksen ngye forut for bruk av apparatet.

Behold bruksanvisningen, garantien og kvitteringen, og om mulig boksen samt dets emballasje.
Apparatet er kun ment for husholdningsbruk og ikke for kommersiell bruk.

Koble alltid apparatet fra stremuttaket hvis det etterlates uten tilsyn, og fer montering og
demontering samt rengjering.

Barn ber ikke bruke apparatet uten oppsyn.

Undersegk stromkabelen og apparatet jevnlig. Bruk ikke apparatet hvis det oppdages mangler.

Prov ikke & reparere apparatet selv. Det skal kun repareres av faglerte for & unnga fare.

Hvis stromkabelen skades skal den erstattes av fabrikant, dens serviceagent eller en annen
kvalifisert person for & unnga fare.

Apparatet og stromkabelen ma ikke utsettes for direkte strdlevarme fra solen eller fuktighet, og
ma ikke tillates i umiddelbar nerhet av skarpe kanter samt andre farer.

Bruk aldri apparatet uten neye tilsyn! Koble alltid fra apparatet nar det ikke lenger er i bruk, selv
kun for et oyeblikk.

Bruk aldri annet tilbeher eller deler fra andre fabrikanter.

Ma ikke brukes utendars.

Plasser aldri apparatet i vann eller andre vaesker, og pase at det ikke kommer i kontakt med slike.
Ta ikke apparatet i bruk med vate hender.

Fjern stopselet fra stramuttaket umiddelbart dersom apparatet er blitt vatt eller fuktig. Plasser ikke
hendene i vannet.

Bruk apparatet kun for dets tilsiktede formal.

Beror aldri roterende redskap i bevegelse. Vent alltid til de har stanset.

Bruk aldri apparatet til & blande eller rere noe annet enn mat.

Dette apparatet er ikke beregnet pa bruk av personer ( deriblant barn) med nedsatte fysiske,

sansemessige eller mentale evner eller mangel pé erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn
eller har fétt opplering i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Hold tilsyn

med barn sa de ikke leker med apparatet.



Beskrivelse av delene
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Malebeger

Lokk

Glassmugge med maleangivelse

Gummiring

Knivbladenhet

Festeanordning for knivbladmonteringsenheten
Kontrollpanel
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Motorenhet

Innebygd sikkerhetslas

Funksjonen sgrger for at en bruker kun kan sla pa apparatet nar tilbehgret er anbrakt i korrekte
posisjoner. Nar tiloehgret er skikkelig festet, kan enheten slaes pa, dvs. at nevnte innebygde
sikkerhetslas for gyeblikket ikke lenger er i funksjon.

Far fgrstegangsbruk
Rengjar apparatet og deler grundig far apparatet taes i bruk for farste gang.



Bruk av apparatet

Kontrollpanel

1) AV-/PA-bryter
2) Hastighetskontroll (MIN -> MAX)
3) Hurtigvalgsknapp
a) Knapp for isknusing
b) Smoothieknapp
c) Knapp for pulsfunksjon og autorengjgring

Vri knotten til “PA” for & sl& pé& apparatet. Lyset som indikerer “PA” vil starte & lyse.

Vri knotten mellom “MIN” og “MAX” for & kontrollere roteringshastigheten. Det vil starte & lyse pa
den gnskede posisjonen.

Vri knotten til “PA” for & bruke hurtigfunksjonen. Lyset pa de tre knappene vil starte & blinke.

Knapp for isknusing

Trykk pa knappen for a knuse is. Apparatet starter & knuse is i henhold til den forhandsinnstilte
hastigheten. Trykk pa knappen igjen for a stanse, eller vent til apparatet stanses automatisk etter 30
sekunder.

Smoothieknapp

Trykk pa knappen for & lage smakfulle smoothies. Apparatet starter & mikse i henhold til den
forhandsinnstilte hastigheten. Trykk pa knappen igjen for & stanse, eller vent til apparatet stanses
automatisk etter 1 minutt.



Knapp for pulsfunksjon og autorengjgring

Trykk pa knappen for a kjere automodus. Apparatet starter & kjgre i henhold til den forhandsinnstilte
hastigheten. Trykk pa knappen igjen for & stanse. Trykk pa knappen igjen for & stanse, eller vent til
apparatet stanses automatisk etter 1 minutt.

Montering av apparatet

1. Anbring gummiringen pa knivbladenheten.
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2 . Monter knivbladenheten pa festeanordningen.

3 . Skru festeanordningen pa glassmuggen inntil den sitter skikkelig.




4 . Anbring glassmuggen med festeanordningen for knivbladenheten p& motorenheten. Handtaket kan

monteres i to posisjoner; enten pa hayre eller venstre side.

5 . Koble apparatet til stremuttaket.

Bruk av blendermuggen
1. Haingrediensene i muggen.

2. Sett lokket pa muggen og lukk det slik at det er tett.



3. Far malebegeret inn i apningen pa lokket.

4. \elg hastighet ved a skru pa kontrollknotten eller trykk pa hurtigvalgsknappen.

Merk: Ikke kjor apparatet uavbrutt i mer enn tre minutter. La apparatet kjgle seg ned til
romtemperatur fgr apparatet taes i bruk pa ny.

Etter bruk

1 . Koble fra stramuttaket.

. Fjern lokket (sammen med malebegeret) fra muggen.

. Fjern muggen (sammen med festeanordningen for knivbladenheten) fra motorenheten.
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. Frigjor festeanordningen for knivbladenheten fra bunnen av muggen.

Merk: Rengjgr alltid demonterbare deler umiddelbart etter bruk.

Merk: Det er anbefalt & dele opp kjett eller annen mat i mindre biter for de legges i muggen.
Bruk ikke apparatet med store mengder mat pa en gang.

Rengjering



Rengjer alltid demonterbare deler umiddelbart etter bruk.

Merk: Ver forsiktig ved rengjgring av delene. Unngd & komme i bergring med de skarpe
bladene!

1 . Koble fra stramuttaket.

2 . Demonter alle demonterbare deler far rengjgring.

3 . Rengjer alle demonterbare deler i oppvaskmaskin eller i lunkent vann tilsatt rengjgringsmiddel.

4 . Bruk terr klut til & rengjere hoveddelen.

Tekniske data

Modell: BL-1200

Stramtilfarsel: AC 220V-240V 50/60Hz
Effekt: 1200W

Kort brukstid (KB): 3 minutter

Markedsfgres i Norge av: AS WILFA
Industriveien 25
Postboks 146
1483 Skytta
TIf: 67 06 33 00
Fax: 67 06 33 91

| folge direktivet for avfall av elektronikk og elektrisk utstyr (WEEE), slikt avfall skal bli
samlet inn separate og behandlet. Hvis du i fremtiden trenger & kaste dette produktet,
vennligst ikke kast dette sammen med vanlig avfall. Vennligst send dette produktet til
oppsamlingspunkter hvor dette er tilgjengelig.



Sakerhetsforeskrifter

Las igenom bruksanvisningen noggrant fére du anviander den hér apparaten.

Spara pé dessa instruktioner, samt garantikortet, kvitteringen och om mgjligt &ven férpackningen
tillsammans med foérpackningsmaterialet inuti denna.

Den hér apparaten dr endast &mnad till hushallsbruk, alltsa inte till kommersiell anvdndning.

Drag alltid ut kontakten ur végguttaget om apparaten ldmnas utan uppsikt, och fére montering
eller demontering av delar samt rengdring.

Tillat inte att barn anvénder den hir apparaten utan noggrann éversikt.

Kontrollera sladden och apparaten regelbundet. Om du hittar eventuella defekter skall apparaten
inte anvindas.

Forsok aldrig att reparera apparaten pa egen hand, den maste repareras av en kvalificerad tekniker
for att undvika att det kan uppsta riksfyllda situationer.

Om sladden &r skadad méste den ersittas av tillverkaren, dess service agent eller en liknande
kvalificerad person for att undvika riksfyllda situationer.

Hall apparaten och sladden pa sékert avstand fran eventuella virmekallor, direkt solljus, anga,
skarpa kanter och alla andra slags riskfulla miljer.

Anvind aldrig apparaten utan att viga aktiviteten full uppmérksamhet! Drag alltid ut kontakten ur
vagguttaget om apparaten inte anvands, om sa bara for ett 6gonblick.

Anvind aldrig delar eller tillbehor fran andra tillverkare.

Anvind aldrig apparaten utomhus.

Sank aldrig ned apparaten i vatten eller i ndgon annan slags vitska. Anvind aldrig apparaten med
véta hinder.

Om apparaten blir vat eller fuktig, skall du genast dra ut kontakten ur vigguttaget. Strack inte ned
hénderna i vattnet!

Anvind endast den hér apparaten till det den &r &mnad till.

Ror aldrig vid de roterande delarna nér de fortsatt &r i rorelse; vénta alltid tills de har stannat helt.
Anvind aldrig den hér apparaten till att blanda eller rora ihop nidgot annat &n livsmedel.

Produkten ar inte amnad att anvandas av barn eller personer med nedsatt kansel,

fysisk eller mental formaga eller som har brist pa erfarenhet / kunskap av apparaten,

om inte anvandning sker under uppsyn eller efter instruktion av apparaten av en

person som ar ansvarig for deras sakerhet.

Barn bor vara under uppsikt for att forsakra att de inte leker med apparaten.



Beskrivning av delarna
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Matkopp

Lock

Glaskanna med niva-indikation
Gummiring

Knivblad

Fastanordning for knivbladen
Kontrollpanel

Motordel
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Innebyggd sakerhetsmekanism

Den hér funktionen forsakrar att brukaren endast kan starta apparaten nér delarna har placerats i korrekt
position. Nar alla delar har fasts som de skall, kan apparaten startas. (Sékerhetsmekanismen ar med
andra ord aktiverad ndr apparaten ar demonterad som enligt bilden)

Fore forsta anvandning
Rengor alla delarna noggrant fore du anvander apparaten for forsta gangen.



Apparaten i bruk

Kontrollpanel
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4) PA/AV strombrytare
5) Hastighetskontrol (MIN -> MAX)
6) Snabbvals knapp
a) Krossa is -knapp
b) Smoothie -knapp
c) Puls/Automatisk rengéring -knapp

Vrid kontrollen till “PA” -lage for att starta apparaten. ”PA” lampan kommer att tandas.

Vrid kontrollen mellan “MIN” & “MAX” -lage for att kontrollera rotationshastigheten. L&mpan vid det
Onskade laget kommer att tdndas.

Om du vill anvéanda snabbvalsfunktionen skall du vrida kontrollen till ”PA” -laget. Lamporna pa de tre
knapparna kommer att bérja blinka.

Krossa is -knapp

Tryck pa den har knappen for att krossa is. Apparaten borjar krossa enligt den férprogrammerade
hastighetsprofilen. Tryck pa knappen en gang till for att avbryta processen. | vilket fall som helst
kommer apparaten att stoppa efter en operationstid pa 30 sekunder.

Smoothie -knapp

Tryck pa den har knappen for att laga delikata smoothies. Apparaten borjar blanda enligt den
forprogrammerade hastighetsprofilen. Tryck pa knappen en gang till for att avbryta processen;
eller vénta tills apparaten stoppar automatiskt efter en operationstid pa 1 minut.



Puls / Automatisk rengéring -knapp

Tryck pa den har knappen for att kora pulsprogrammet. Apparaten borjar operera enligt den
forprogrammerade hastighetsprofilen. Tryck pa knappen en gang till for att avbryta processen;
eller vénta tills apparaten stoppar automatiskt efter en operationstid pa 1 minut.

Montering av apparaten

1 . Placera gummiringen pa undersidan av knivbladen.

2 . Placera knivbladen pa fastanordningen.

3 . Skruva fast fastanordningen pa glaskannan tills den sitter ordentligt pa plats.




4 . Placera glaskannan med de pamonterade knivbladen pa motordelen. Handtaget kan placeras i

tva olika positioner; antingen vant at hoger eller véanster sida.

5 . Anslut apparaten till ett vdgguttag.

Anvandning av mixerns kanna
5. Placera ingredienserna i kannan.

6. Placera locket pa kannan och tryck ned det tills det stanger helt tétt.



7. Placera matkoppen i 6ppningen i locket.

8. Valj hastighet genom att vrida pa hastighetskontrollen eller genom att trycka pa en av
snabbvals knapparna.

Obs: Lat inte apparaten kéra i mer an 3 minuter kontinuerligt. Lat apparaten svalna till

rumstemperatur fore du fortsatter att anvanda den.

Efter anvandning

5 . Dra ut kontakten ur vagguttaget.
6 . Lyftav locket (tillsammans med matkoppen) fran kannan.
7 . Lyft upp kannan (tillsammans med knivbladen och fastanordningen) fran motordelen.

8 . Demontera knivbladen fr&n bottnen av kannan.

Obs: Rengor alltid de rorliga delarna direkt efter du har anvant mixern.



Obs: Vi rekommenderar att du skar kott eller andra slags livsmedel i mindre bitar fére du
placerar dem i kannan. Anvand inte apparaten med stora mangder livsmedel at gangen.

Rengoring
Rengdr alltid de rorliga delarna omedelbart efter anvandning.

Obs: Var forsiktig nar du rengdr delarna. Undvik att réra vid de vassa knivbladen!

5 . Dra ut kontakten ur vagguttaget.
6 . Demontera alla lostagbara delar fore rengéring.
7 . Rengor alla lostagbara delar i diskmaskin eller i ljummet vatten tillsatt diskmedel.

8 . Anvand en ren trasa till att rengdra motordelen genom att torka av den.

Tekniska data

Modell: BL-1200

Stromanslutning: AC 220V-240V 50/60Hz
Effekt: 1200W

Max operationstid (KB): 3 minuter

Galler endast Sverige

Enligt konsumentkoplagen EHL 9lomfattas denna produkt av kostnadsfri service om
fabrikationsfel uppstar vid normalt bruk inom 1 ar raknat fran inkopsdagen.

Reklamera varan i den butik dar den inkdpts. Daterat inkdpsbevis och kvitto maste kunna uppvisas
vid reklamationstillfallet. Atagandet forutsatter att bruksanvisningen har foljts.

Galler endast Finland

1 ars garanti for material och fabrikationsfel (spara kvittot). Om produkten anvands ovarsamt eller
pa annat satt som strider mot foreskrifterna faller ansvaret for de sak- eller personskador
(produktskador) som uppstar pa den som anvant produkten.

Marknadsfors i Sverige av:
Wilfa AB

BOX 9031

20039 MALMO




Enligt WEEE-direktivet skall elektriskt och elektroniskt avfall samlas in och behandlas
separat. Om denna produkt nagon gang i framtiden behdver skrotas slang INTE den
tillsammans med hushallsavfall. Lamna produkten vid en insamlingspunkt avsedd for

elektriskt och elektroniskt avfall.



Turvallisuusohjeet

Lue ndma kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

Sailytd ndma ohjeet, takuutodistus, ostokuitti ja, mikéli mahdollista, pakkauslaatikko sisdosineen.
Tama laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon, ei ammattikayttoon.

Irrota laite aina sdahkdverkosta, jos se jad ilman valvontaa, sekd ennen sen kokoamista, purkamista
tai puhdistamista.

Ali anna lasten kiyttd laitetta ilman valvontaa.

Tarkasta virtajohto ja laite sddnnollisesti. Jos havaitset vikoja, niin &ld kayta laitetta.

Al yriti korjata moottoriyksikkod itse. Turvallisuuden vuoksi korjaajan pitéd olla ammattimies.
Jos virtajohto on vioittunut, sen saa vahinkojen vilttimiseksi vaihtaa vain valmistaja, valmistajan
huoltoedustaja tai ammattimies.

Pidd laite ja virtajohto suojassa suoralta auringon paisteelta, kosteudelta, terdviltd sdarmiltd ja
muilta vaaratekijoilta.

Ald koskaan kiytd laitetta valvomatta sen toimintaa! Irrota aina virtajohto, kun laite on pois
kéaytostd vaikkapa vain vahankin aikaa.

Ali koskaan kiytd muiden valmistajien lisilaitteita tai osia.

Ala kiyti laitetta ulkona.

Ali koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin tai paistd sitd niihin kosketuksiin. Ald
kayta laitetta kostein késin.

Jos laite kastuu tai kostuu, irrota pistotulppa verkosta vilittomasti. Al pane kisisisi veteen!

Kaytd laitetta vain sen kéyttotarkoitukseen.

Ali koskaan kosketa teriin niiden vield pyoriessi. Odota aina kunnes ne pysihtyvit.

Ali koskaan kiyti laitetta muun kuin ruoka-ainesten sekoittamiseen.

Dette apparat ma ikke anvendes af berm eller personer med nedsatte fysiske,

sensoriske eller mentale evner eller af personer med manglende erfaring og

viden, med mindre de er under opsyn eller har modtaget vejledning i brug af

apparatet. Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med

apparatet.



Osien kuvaus
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Mittakuppi

Kansi

Lasikannu, jossa pinnankorkeuden osoitin
Tiivisterengas

Terayksikko

Teréyksikon yhdyskappale

Kéyttopaneeli

Moottoriyksikko
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Sisdanrakennettu turvalukitus

Tama toiminnallisuus varmistaa, ettd kayttaja voi kaynnistéa laitteen vain kun lisdlaitteet on sijoitettu
oikein moottoriyksikon péalle. Lisélaitteiden pit&& ensin olla kiinnitetty asianmukaisesti, ja vasta sitten
laite voidaan kaynnistaa (siis, sisdanrakennettu turvalukitus kytkeytyy tallgin pois paalta).

Ennen ensimmaista kayttokertaa
Puhdista yksikat ja osat perusteellisesti ennen laitteen ensimmaéisté kéyttokertaa.



Laitteen kaytto

Kéayttopaneeli

7) ON/OFF-kytkin
8) Nopeuden s&atd (MIN -> MAX)
9) Pikavalintapainike
a) Jaaén murskaus -painike
b) Smoothie-painike
c) Pulssitoiminto / Itsepuhdistus -painike

Kaynnistadksesi laitteen, kd&nna valitsin ON-asentoon, jolloin ON-valo syttyy.

Saatadksesi pydrimisnopeutta, kierrd valitsinta MIN ja MAX -asentojen valilla. Valo syttyy valitussa
kohdassa.

Kéayttadksesi pikatoimintoa, k&anné valitsin ON asentoon. Kolmen painikkeen valot alkavat vilkkua.

Jaén murskaus -painike

Paina tata painiketta murskataksesi jditd. Laite aloittaa murskauksen esiasetetun nopeusohjelman
mukaisesti. Paina painiketta uudelleen pysayttdaksesi toiminnon. Muussa tapauksessa laite
sammuu automaattisesti 30 sek kuluttua.

Smoothie -painike

Paina tatd painiketta tehdaksesi herkullisia smootheja. Laita aloittaa sekoituksen esiasetetun
nopeusohjelman mukaisesti. Paina painiketta uudelleen pyséyttadksesi toiminnon. Muussa
tapauksessa laite sammuu automaattisesti minuutin kuluttua.



Pulssitoiminto / Itsepuhdistus -painike

Paina titd painiketta ajaaksesi itsepuhdistustoiminnon. Laita alkaa toimia esiasetetun
nopeusohjelman mukaisesti. Paina painiketta uudelleen pysayttadksesi toiminnon. Muussa
tapauksessa laite sammuu automaattisesti yhden minuutin kuluttua.

Laitteen kokoaminen

1. Aseta tiivisterengas terdyksikon paalle.
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2. Aseta terdyksikkd yhdyskappaleeseen.

3. Ruuvaa yhdyskappale tiukasti kiinni lasikannun pohjaan.




4. Aseta moottoriyksikdn paélle lasikannu terayksikkoineen ja yhdyskappaleineen. Kahva voidaan
asettaa kahteen asentoon: joko oikealle tai vasemmalle sivulle.

5. Kytke virtajohto verkkoon.

Sekoittimen kaytto
9. Pane ainekset kannuun.

10. Pane kansi kannun péaalle ja sulje se tiukasti.




11. Tyonna mittakuppi kannen aukkoon.

12. Valitse nopeus kiertamalla valitsinta tai paina pikavalintapainiketta.

Huom: Ala kayta laitetta kauemmin kuin 3 minuuttia yhteen mittaan. Anna laitteen jaahtya
huoneen lampdétilaan ennen kuin jatkat sen kayttoa.

Sekoittimen kayton jalkeen

1. lrrota virtajohto verkosta.

2. Nosta kansi (mittakupin kanssa) pois kannun paalta.

3. Nosta kannu (terdyksikon ja yhdyskappaleen kanssa) pois moottoriyksikén paalta.
4. Irrota terayksikkd ja yhdyskappale kannun pohjasta.

Huom: Puhdista aina irrotettavat osat valittomasti kayton jalkeen.

Huom: On suositeltavaa leikata liha ja muut ruoka-ainekset pienemmiksi palasiksi ennen
kuin ne pannaan kannuun. Al kasittele isoa ainesmaaraa kerralla.

Puhdistus

Puhdista aina irrotettavat osat valittomasti kayton jalkeen.

Huom: Ole varovainen puhdistaessasi osia. Varo koskemasta teréviin teriin!
Irrota virtajohto verkosta.

Irrota kaikki irrotettavat osat ennen puhdistusta.

Pese kaikki irrotettavat osat astianpesukoneessa tai haaleassa vedessd, jossa on pesuainetta.
Kéyté kuivaa pyyhetta puhdistaaksesi paayksikon.

L

Tekniset tiedot

Malli: BL-1200

Virransy6ttd: AC 220V-240V 50/60Hz
Teho: 1200W

Toimintajakso: 3 minuuttia



Maahantuoja:

Oy Hedoy Ab
Lauttasaarentie 50
00200 Helsinki
puh: (09) 682831
fax: (09) 675071

www.hedoy.fi

Oy Hedoy Ab myontaa 2 vuoden takuun maahantuomilleen Wilfa-tuotteille.

Tama takuu kattaa tuotteessa ostohetkelld olevat puutteet seka materiaali-

ja valmistevirheet, jotka ilmenevét 2 vuoden kuluessa laskettuna ostopdivasta.
Muilta osin noudatamme yleisia takuuehtoja TE-2002.

Tama takuu ei vaikuta kansallisen lainsaadannén mukaisiin kuluttajan oi-keuksiin.

WEEE-direktiivin mukaan on séhko- ja elektroniikkajate kerattava ja kasiteltéava erillisena.
Jos tdm& tuote on joskus tulevaisuudessa havitettavda, ALA havita sitd talousjatteiden
mukana. Toimita tuote sahko- ja elektroniikkajatteelle tarkoitettuun kerayspisteeseen.



Sikkerhedsanvisninger

®  Brugsanvisningen ber leeses ngje, inden blenderen tages i brug.

®  Brugsanvisning, garantibevis, kebskvittering og for s& vidt muligt ogsé eesken og den indvendige
emballage ber opbevares til senere brug.

B  Dette apparat er udelukkende beregnet til husholdningsbrug og mé ikke anvendes til
erhvervsmaessige formal.

m  Stikket skal altid tages ud af stikkontakten, hvis blenderen ikke er i brug gennem langere tid samt
forud for montering, afmontering og rengering af de forskellige dele.

®  Born ma ikke anvende blenderen uden opsyn.

®  Den stromforende ledning og selve apparatet ber efterses med jeevne mellemrum. Hvis der er tegn
pé skader eller defekter, ma blenderen ikke anvendes.

®  Brugeren ma aldrig selv forsege at udfere reparationer. Apparatet ma kun repareres af faglerte
teknikere for at undgé faresituationer.

m  Hvis den stremferende ledning beskadiges, skal den udskiftes af fabrikanten, dennes
servicereprasentant eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga faresituationer.

B Apparatet og ledningen ma ikke udsattes for direkte strdlevarme — f.eks. sollys — eller fugt, skarpe
kanter og lignende risikable forhold.

m  Der skal til enhver tid feres ngje opsyn under brug af blenderen! Stikket skal altid tages ud af
stikkontakten, nar blenderen ikke er i brug, ogsa selvom det kun er i kort tid.

B Der mé under ingen omstendigheder anvendes tilbeher eller reservedele af andet fabrikat end det,
der leveres med blenderen. D€t mé under ingen omstendighede

m  Blenderen ma ikke anvendes udenders.

m  Blenderen mé under ingen omstendigheder nedsankes i eller komme i1 kontakt med vand eller
anden vaske. Man mé ikke anvende blenderen med vade hander.

m  Huvis blenderen bliver vad eller fugtig, skal stikket gjeblikkeligt tages ud af stikkontakten. Man ma
under ingen omstandigheder rore ved det vand, blenderen ligger i!

B Apparatet ma udelukkende anvendes til det formal, det er konstrueret til.

m  Pas pa ikke at rore de roterende dele, mens de er i bevagelse. Vent altid, til de er géet helt i sta.

m  Der ma under ingen omstendigheder blandes eller rores noget andet end madvarer i blenderen.

B Lasten tai henkiloiden, joilla on alentuneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa,ei tule antaa kayttaa laitetta ilman

valvontaa tai opastusta.
m Lasten ei tule antaa leikkia laitteella.



Beskrivelse af de enkelte dele
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M m

Malebaeger

Lag

Glaskande med maleangivelser
Teetningsring

Knivindsats

Afstandsstykke til knivindsats
Kontrolpanel

Motorhus
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Indbygget sikkerhedsfunktion

Denne funktion sikrer, at blenderen ikke kan tendes, for tilbehgret sidder korrekt monteret pa selve
apparatet. Farst ndr tilbehgret er forsvarligt monteret, er det muligt at teende for blenderen (dvs. den
indbyggede sikkerhedsfunktion slas fra ved korrekt montering).

Inden blenderen bruges for fgrste gang
Selve apparatet og enkeltdelene skal rengares grundigt, inden blenderen tages i brug for farste gang.



Sadan anvendes blenderen

Kontrolpanel
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10) Teend/slukknap (ON/OFF)
11) Hastighedskontrol (MIN -> MAX)
12) Knapp til lynfunktion

a) Kbnap til isknusning

b) Knap til smoothies

c) Knap til pulsfunktion/automatisk renggring

Blenderen teendes ved, at drejeknappen stilles pa ON. Dermed lyser lampen ud for “ON”.
Omdrejningshastigheden styres ved at stille drejeknappen mellem “MIN” & “MAX”. Dermed lyser
lampen ud for den gnskede hastighed.

Hvis man gnsker at bruge lynfunktionen, stilles drejeknappen pa ON, sa lamperne pa de tre knapper
begynder at blinke.

Knap til isknusning

Ved tryk pa denne knap kan blenderen bruges til at knuse is. Knusningen sker ved den
fabriksindstillede hastighed. Tryk pa knappen igen for at afbryde denne funktion, eller vent, til
blenderen stopper automatisk efter 30 sekunders forlgb.

Knap til smoothies

Ved tryk pa denne knap kan blenderen lave lekre smoothies. Blandingen sker ved den
fabriksindstillede hastighed. Tryk pa knappen igen for at afbryde denne funktion, eller vent, til
blenderen stopper automatisk efter 1 minuts forlgb.



Knap til pulsfunktion/automatisk renggring
Ved tryk pa denne knap kerer blenderen i automatisk tilstand. Denne funktion kerer ved den

fabriksindstillede hastighed. Tryk pa knappen igen for at afbryde funktionen, eller vent, til
blenderen stopper automatisk efter 1 minuts forlgb.

Sadan samles blenderen

1. Teetningsringen placeres pa knivindsatsen.
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2. Knivindsatsen sattes ind i afstandsstykket.

3. Afstandsstykket med knivindsatsen skrues fast i bunden af glaskanden, sa den er forsvarligt
monteret.




4. Glaskanden med afstandsstykket og knivindsatsen placeres pa motorhuset. Kanden kan sidde pa
to mader: Med handtaget til hgjre eller venstre.

5. Stikket seettes i stikkontakten, og der tendes for strammen.

Sadan blender man i glaskanden
13. Ingredienserne fyldes i kanden.

14. Laget sattes pa kanden og lukkes, sa det slutter tet.




15. Malebageret sattes pa plads i hullet i laget.

16. Hastigheden vealges ved hjelp af drejeknappen eller ved tryk pa knap til lynfunktion.
Bemark: Blenderen ma hgjst kere i 3 minutter ad gangen. Sgrg for, at apparatet kgles af til

stuetemperatur, inden det anvendes igen.

Efter brug af blenderen

9 . Stikket tages ud af stikkontakten.

10 . Laget (inklusive malebageret) tages af kanden.
11. Glaskanden (inklusive afstandsstykket med knivindsats) tages af motorhuset.
12 . Afstandsstykket med knivindsats afmonteres fra bunden af kanden.

Bemeerk: Sgrg altid for at renggre de aftagelige dele umiddelbart efter brug.

Bemerk: Det anbefales, at kad og andre madvarer skares i mindre stykker, for de fyldes i
kanden. Sgrg for, at blenderen ikke arbejder med for store mengder madvarer ad gangen.

Renggring
Sgrg altid for at renggre de aftagelige dele umiddelbart efter brug.

Bemark: Pas pa fingrene ved renggring af de enkelte dele. Knivbladene er meget skarpe og
ma ikke bergres!

9 . Stikket tages ud af stikkontakten.
10 . Alle aftagelige dele afmonteres inden renggring.

11. De aftagelige dele taler opvaskemaskine eller kan vaskes i handen i lunkent vand tilsat



opvaskemiddel.

12 . Motorhuset tarres af udvendigt med en ter klud.

Tekniske oplysninger

Model: BL-1200

Strgmforsyning: AC 220V-240V 50/60Hz
Effekt: 1200W

Kort driftstid (KB): 3 minutter

Markedsfgres i Danmark af:

AS WILFA
Industriveien 25
Postboks 146

1483 Skytta, Norge
TIf: +47 67 06 33 00
Fax: +47 67 06 33 91

Ifglge direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal denne slags affald
indsamles og behandles separat. Hvis det fremover bliver ngdvendigt at kassere dette
produkt, bedes du sgrge for, at det IKKE kommer i dagrenovationen. Produktet skal i stedet
sendes til neermeste WEEE-opsamlingssted.



Safety instructions

Before using this appliance, read the user instructions carefully.

Keep these instructions, warranty card, purchase receipt and, if possible, the box, together with
inner packaging.

This appliance is only for domestic use, and not for commercial use.

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

Do not allow children to use the appliance without supervision.

Inspect the power cable and appliance regularly. If any defect is found, do not operate.

Do not attempt to repair the unit yourself, it must be repaired by qualified technicians to avoid any
hazard.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a
qualified person in order to avoid a hazard.

Keep appliance and cable away from direct radiant heat from the sun, from damp, from sharp
edges and other dangers

Never use your appliance without paying attention! Always unplug the unit when not in use, even
for a moment.

Never use any accessories or parts from other manufacturers.

Do not use outdoors.

Never immerse the unit in water or any other liquids, or come into contact with them. Do not use
it with wet hands.

If the appliance should become wet or damp, remove plug from mains socket immediately. Do not
put your hands in the water!

Use this appliance only for its intended purpose.

Never touch the rotating tools while still in motion; always wait for them to stop.

Never use this appliance to mix or stir anything other than foods.

The appliance is not be used by children or person with reduced physical,

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they

have been given supervision or instruction. Children should be supervised to

ensure that they do not play with the appliance.



Parts description

I
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Measuring Cup

Lid

Glass Jar with level indication
Sealed ring

Blade assembly unit

Blade assembly unit interface
Control panel

Motor unit
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Built-in safety lock

This function ensures that user can only switch the appliance on when the accessories have been placed
on the unit in correct position. When the accessories have been fixed properly, the unit can only be
switched on. (i.e. Built-in safety lock function is disabled at this moment)

Before first use
Clean the units and parts thoroughly before you use the appliance for the first time.



Using the appliance

Control panel
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13) ON/ OFF switch
14) Speed control (MIN -> MAX)
15) Quick-select button

a) Crush ice button

b) Smoothie button

c) Pulse /Auto clean button

To switch on the appliance, turn the knob to “ON” position. The “ON” light will be illuminated.

To control the rotary speed, turn the knob at between “MIN” & “MAX” position. The light will be
illuminated at the desired position.

To use the quick function, turn the knob to “ON” position. The light on the three buttons start to blink.

Crush ice button

Press this button to crush the ice. The appliance starts crushing according to the pre-set speed
profile. Press the button again to stop the process. Or the unit will operate automatically after
running for 30 seconds.

Smoothie button

Press this button to make delicious smoothies. The appliance starts mixing according to the pre-set
speed profile. Press the button again to stop the process; Or the unit will operate automatically
after running for one minute.



Pulse / Auto clean button

Press the button to run the Auto mode. The appliance starts operating according to the pre-set speed
profile. Press the button again to stop the process. Or the unit will operate automatically after
running for one minute.

How to assembling the appliance

1. Place the sealed ring on the blade assembly unit.
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2 . Place the blade assembly unit on the interface.

3 . Screw the unit interface onto the glass jar bottom until it is fixed properly.




4 . Place the glass jar with blade assembly unit interface on the motor unit. The handle can be

placed in two positions: either located at the right hand side or left hand side.

5 . Connect to main power supply.

How to use the blender jar
17. Place the ingredients in the jar.

18. Place the lid on the jar and close it tightly.




19. Insert the measuring cup into the lid opening.

20. Select the speed by turning the control knob or press the Quick-select button.

Note: Do not let the appliance to operate more than 3 minutes continuously. Let the
appliance to cool down to room temperature before continue operating the appliance.

After using the blender

13 . Disconnect the power from main supply.

14 . Remove the lid (together with measuring cup) from the jar.

15 . Remove the jar (together with blade assembly unit interface) from the motor part.
16 . Detach the blade assembly unit interface from the bottom of the jar.

Note: Always clean the removable parts immediately after use.

Note: It is recommended to cut the meat or other food into smaller pieces before putting
them in the jar. Do not operate with large quantities of food at one time.

Cleaning
Always clean the removable parts immediately after use.

Note: Be careful when cleaning the parts. Avoid touching the sharp blades!

13. Disconnect the power from main supply.

14 . Disassemble all removable parts before cleaning.



15 . Clean all removable parts in dishwasher or in lukewarm water with cleanser.

16 . Use dry cloth to clean the main body.

Technical Data

Model: BL-1200

Power Supply: AC 220V-240V 50/60Hz

Output: 1200W

Short Operation Time (KB): 3 minutes

Marketed by: AS WILFA
Industriveien 25
Postboks 146
1483 Skytta, Norway
TIf: + 47 67 06 33 00
Fax: + 47 67 06 33 91

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE
should be separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this
product to WEEE collecting points where available.





